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A fesziiltség nyelve

DERES KORNELIA SZORAPA ES SZABO MARCELL
A SZORITAS ALAKJA CiMU KONYVEROL

2011-ben két olyan verseskotet jelent meg a JAK-fiizetek so-
rozatdban, amelyek ugyan sok mindenben hasonlitanak
egymasra, de 1ényegi kiilonbségeket fedezhetiink fel koztik.
Ez a két elsé kotet Deres Kornélia Szdrapa, illetve Szabd
Marcell A szoritds alakja cim{ koényve. Kiilonlegességiik,
hogy az egykori Telep-csoport két fiatal szerzdjének kdnyve-
ir6l van sz6, ezt két okbodl tartom fontosnak megemliteni,
egyrészt a 2009-ben miikodését befejezd versblog ezzel a két
konyvvel, ha gy tetszik, végleg bezarta kapuit, abban az ér-
telemben, hogy minden volt szerzdje legalabb egy konyvvel
rendelkezik, masrészt a Telep, mint poétikai fogalom, tobb
szinten meghatarozza a Deres- és a Szabd-féle poétikat.

Uvegnyom
Deres Kornélia Szérapa cimii verseskotetérol

Deres Kornélia a Telep-csoporttal tiint fel a kortars irodalmi
palettan, els6sorban mint kolt6, de szerkeszt6ként is dolgo-
zott a Puskin utcandl, és végiil 2011-ben megjelent els6 ver-
ses kényve is.

Ha Deres Kornélia els6 kotetét egy kifejezéssel kellene il-
letni, mindenféleképpen azt mondandm, titokkonyv. A szerzé
Sz6rapa cimi konyve olyan erével bir, hogy témajaval és mo-
tivumrendszerével képes megteremteni egy egyéni, karcos
és éles poétikat. Ezen felill a tematikus motivumrendsze-
re(ke)n alapulé Deres lira egyszertiségével képes szovegeket
formalni, és talan ez az, ami miatt fontos kdnyv lehet a Szér-
apa, és iddvel fontos szerz6vé néheti ki magat Deres Kornélia.

Erdekes, talan mar-mar megszokott problémaval talalko-
zunk a Szdrapa esetében is. A konyv gy akar verseskdtet
lenni, hogy kézben kisregény is. Ez a fajta ,probléma” legeré-
sebben azoknal a kortars, elsGsorban fiatal szerz6knél érzé-
kelhet6 leginkdbb (Ayhan Gokhan, Toroczkay Andras, Simon
Marton), akiknek konyveiben kézponti téma a csalad, hiszen
a lirai én emlékezik, visszautal, elemez és egy ponton tul fel-
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dolgoz. Ezaltal torténetet mesél. Deres esetében ez a fajta, mar-mar pszicholdgiai folyamat-
nak is tekinthetd dinamika a kényvben egyértelmlien megnyilvanul. Hirom ciklusra bontott
a kotet: Pedig apa, Uveghaz, Pedig dehogy. A lirai alany emlékezik, elemez-tagad, majd fel-
dolgoz. Es ezt a folyamatot a Deres-koltészet Gigy interpretalja, hogy kélteményeinek tobbsé-
gében a targytol, magatdl a tématol tavoli pozicidban helyezkedik el, egyes esetekben egy
idegenhez hasonldan, iivegen keresztiil figyel, jegyzetel. Ez a fajta 6nidegenség nem csak te-
matikai, hanem poétikai szinten is a tdvolsagtartasban jelenik meg. Deres keveset és kevés
eszkozzel beszél.

A Szérapa motivumrendszere olyan egyszerd, ha ugy tetszik, klisékkel dolgozik, mint a
fény, az liveg, és természetesen az apa, mint kdzponti motivum. A szerzé ligyesen hasznalja
mindharom motivumot, érdemesnek tartom kiemelni a fény és az liveg, illetve az iliveghaz
kapcsolatat. Deres konyve sokszor ismételgeti: tiveg-attetsz6é fény. Ezen kapcsolat teremti
meg talan a konyv titokkonyv jellegét, illetve az apa figurat, pontosabban az apa feldolgozha-
tatlansagat és az ebbdl fakadd dnidegenséget, tavolsagtartast. Deres poétikaja esetén az on-
idegenség véleményem szerint a gyermekkor feldolgozhatatlansagabdl szarmaztathaté.

Szerkesztési szempontbdl felesleges volt harom ciklusra tagolni a széveganyagot, sodra-
sa, feszililtsége megtorik, ami akar djabb fesziiltséget is sziilhet, s akdr rombolhatja is azt. Hi-
szen a ciklusok kozotti 1élegzetvétel megallitja az olvasét az emlitett sodrasban, ugyanakkor
pont a sziinet, ha tigy tetszik a varakozas, tovabbi fesziiltséget gerjeszthet az olvasdban. Ta-
lan a Szérapa esetében az el6bbi érvényestil.

Els6 konyv 1évén a lehet6ségeket ebben az esetben nagyon is érdemes megemliteni. De-
res Kornélia els6 konyve mind a magyar lira, mind a n6i koltészet terepén nagy lehet6ségek-
kel biré konyv, amiben ugyan még természetesen megtalaljuk a mesterek hangjat, de a De-
res-féle poétika, pontosabban Deres Kornélia altal hasznalt eszk6zok, mintha titokként, de
ott mozognak a felszin alatt, és feszitik a nyelvi teret.

Deres Kornélia koltészetét hasonlitottak mar Sylvia Plath lirdjahoz (Santha Jézsef - A ma-
gyar Sylvia Plath). A parhuzam nem alaptalan. A kényvben valéban talalunk olyan szévege-
ket, amelyek hasonlésidgot mutatnak a huszadik szazad egyik legnagyobb kolt6ngjének ver-
seivel. Ugyanakkor nem érezném, hogy ez akkora athallas lenne (ahogy ezt a fentebb jelzett
kritika allitja), hogy ne vennénk észre a poétikaban a fiatal szerz6nd lirai stilusjegyeit. Ha
mar hasonlésagok, akkor halkan talan, de Nemes Nagy Agnest is felhoznam példaként. Leg-
feljebb annyiban néi koltészet Deresé, mint Nemes Nagy Agnesé. Es itt azért nem Pilinszky
Janosrol beszélek (a , Telep-generacié” fontos mestere), mert az atlathatésag megjelenése in-
kabb indirekt, mint direkt. Talan még egy érdekes, ha nem is parhuzamot, de mindenféle-
képpen generaciés eszkozt emlithetnénk még, az pedig a test és a testhez val6 viszonyulas.
Deres testképe Nemes Z. Mario testképét fogalmazza jra, vagy ha nem is Ujra, de at. Ez az el-
vontabb testkép, mind Nemes Z. Marid, mind Sylvia Plath koltészetével kothets 6ssze. Példa
erre Gydgyszerek cim( verse: ,Akkoriban gyakran piszkdltam / a szivet, igy terjedt el apa rdk-
ja.”, illetve a Mint egy kopd cim verse: ,dllitélag sok a sdrkdny, ldngjukbdl késziil az tiveg”.

Ezekben az esetekben igen szépen miikodik az elvontabb beszéd, ugyanakkor sokszor a
Deres koltészet szlikszavisaganak, titkossaganak, visszafogottsaganak rovasara megy. Ez a
Génprotokoll, A cilinder, A szényeg verseiben problematikus. A hétkéznapi nyelv nem ritkan
olyan gyengére sikeriilt képeket és tulmagyarazasokat hoz be akaratlanul, amelyek megfer-
t6zik a fesziilt nyelvi-jatékot. A szényeg cim{ vers elsé két versszaka j6 példa erre: ,Erezni a
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szényegen, a mintdkba rejtve / Vonalai vezetik ezt a nem tiil erds / hideget, amit az 6regember
szelleme / hagyott itt, fullaszté nydri estékrél. / Csak hidegben tart ki az emlék, / a tdrgyak
mdr rég kevesek, / de ebben mindig itt van,...”. ,Erezziik A szényegen”, hogy sok a beszéd, fe-
lesleges, amit elmondhatna egy révid mondattal, tobbel teszi, tilsagosan kortiilirja, és ebbdl
fakaddan veszit hitelességébdl, erejébdl. De leszamitva ezt a par gyengébben sikeriilt részle-
tet, precizen szerkesztett konyvrol van szo.

A Sz6rapa kozponti darabja A babahdzépité cim( vers: ,Akkoriban egyre tobben / mentek
dssze a vdrosokban, / mégis évek teltek el, mire bdrhol felismertem.”; ,Szerettem volna rdkér-
dezni, / hdnyat épit még nekem, / mert komolyan hittem, / hogy 6 lesz az apdm, / s az dsszes
tébbi / helyettes tévedés volt.”; a konyv legfontosabb mondatat is itt talaljuk: ,milyen nyomot
hagy / az iiveg, ha valaki / dtmegy rajta.”, ez foglalja 6ssze a Szérapa verseit. llyen nyomot
hagy az tliveg, ilyen szlikszavut és fesziiltséggel telit.

Deres liveghaza a direkt-indirekt elfogadas-tagadas ellentétekkel jatszik és hozza létre a
feldolgozhatatlansagot, fesziti a nyelvi teret, s igy hozza létre a titokkdnyvet, amit nehezen
fejthetiink meg, igy hozza létre az iivegen atszlir6d6 nyomot, amit a fény hagy. Kivancsi va-
gyok, hogy a szerzd a jovében hogyan jatszik babahazaban a fényekkel és tivegekkel, hogyan
folytatodik a Deres-féle poétika.

Zorog
Szabo Marcell A szoritds alakja c. verseskétetérdl

Szabé Marcell még a kétezres évek elején tiint fel egyéni, er6s hangvételii kolteményeivel.
Megjarta Sarvart (Karpat-medencei Didkirdk, Didkkolt6k Taldlkozéja), megjarta a Telep-
csoportot, volt szerkeszto is, és 2011-ben A szoritds alakja cimi verseskotetével els6 szerzds
fiatal koltové lett. Aki olvasta a Telep-csoport blogjat és figyelte Szabd Marcell szovegeit, lat-
hatta, milyen irdnyban fejlédik par év alatt az a koltészet, amely mar az elején is szinfoltja
volt a csoportnak. Fontosnak tartom, hogy beszéljiink errél, mert, ahogy azt a kdnyv olvasasa
kézben is érezhetjiik, jelentds koltészeti kiilonbségeket talalhatunk a korabbi és a késébbi
Szabé-versek kozt. Vannak a komplexebb, ha gy tetszik, ,nagyobb” versek (4 langyos sziv, de
ne mondjuk ujra; A képen ahol ketten dllnak; A lassabb részek, a gyorsak; Félds; Mdnyoki tit,
van ennek vége; Negyedik jegyzet; Mennyire neked valé mindez) és vannak a kevésbé beszédes,
kevésbé indulatos, visszafogottabb szévegek (Meghivds (1); (2); (3); Part; All6 nap). A szoritds
alakja legtobb szovegében olyan depoetizalt versekkel talalkozunk, amelyek esetén felme-
riilhet a kérdés: lirarol beszéliink-e? Természetesen lirarél van sz6. Nem akarmilyen lirarol.

Véleményem szerint a kdnyv egyes verseiben (A langyos sziv, de ne mondjuk tijra; Mdnyok
it, van ennek vége; Félés) a klasszikusabb értelemben vett liraisag és a depoetizalt versnyelv
kitlin6 harmodniaban képes miikodni. Ezen szévegek vallomasos jellege vonzza be a klasszi-
kus kolt6i eszkoztarat és igy a depoetizalt nyelvezet problémamentesen valik miikod6képes-
sé, példa erre a szerz6 A langyos sziv, vagy ne mondjuk tjra cim verse: ,Legyen vasdrnap, le-
gyen reggel. / Nyolc koriil ébredjen fel a hdz. / Térténjen minden dlmosan, megkésve, rendben,
/ két testet tartson meg egy sosemvolt szokds. / Kénnyt szél, 6szi kert, benne bdrmi ehetd, /
ezek legyenek még. Es beszéljiink délig, / akdrha koztiink egy vendég irna, jegyezne / minden
szot. Hivjuk dégnek kovetkezetesen / a mult idét, és az élet eldtt dlljon ott rendre: / kurva. Ha-
zudjunk jellemet, vdrost, szereplét, / de a neveket, az istenért, ne mondjuk tjra.”. A mar emlitett
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depoetizalt szovegek egy Ujra/atértelmezett koltészeti hangot kivannak megiitni, esetiikben
az erds Pilinszky, Marno, Szijj hatast emliteném. Ha a szerzé koltdi palyaja ilyen iranyban fej-
16dik tovabb, nehéz munka var r4, hiszen Szabé lirajanak az alapja a nyelvvel valé jaték,
olyan értelemben persze, hogy itt a ,nyelv” kép és fogalom is egyben, ellentétben példaul a
nyelv-jaték mas miveldivel, Parti Nagy Lajossal, vagy éppen Térey Janossal, és ellentétben a
Marno-, Szijj-koltészettel is.

A Szabé-lira esetén talan a legnagyobb buktatd, amit egyes kritikdk az intellektudlis
semmitmondas néven illettek (Santha Jézsef - Vaklira), az, hogy szovegei kiesnek, ha ugy tet-
szik, a klasszikus modernség, vagy pontosabban a klasszikus verskép terébdl, formakultara-
jabol, valamint az, hogy versei a legtobb esetben a semmirdl, az iiresrél szélnak. E tekintet-
ben egyértelmien Pilinszkyvel érzek rokoni kapcsolatot, hasonlé ez, mint az Apokrif két so-
ra: ,Sehol se vagy mily tires a vildg. Egy kerti szék. Egy kinfeledt nyugdgy.” Talan Szabé Marcell
koltészetének lényegi mozgatdrugojat Sarah és Yukel cim( szovege foglalja dssze: ,Hogy esd
veri mindazt, / ami bizonytalan, egymdsnak szdnt, / hideg, és amit alig értek, az is van, / mu-
tatja magdt és beszél. Zordg, / mint egy nejlonzacské. / Egész életemben csak tires akartam
lenni.” Szab6 verseiben elfogadja annak 1étezését, amit alig ért, ami csak zorég, mint egy nej-
lonzacské. Ilyen értelemben Szab6 koltészete valahol a nyelv alatt zorég, mocorog, szorit és
feszit.

A komplexebb versek esetén, ahol a szerz6 még a klasszikus forma hatarain beliil mozog,
nincs efféle érzetiink, hianyérzetiink. De azon szévegeknél, ahol szétrobbantja a klasszikus
format, mar problémakkal taldlkozhatunk, példaul a Part, a Nem is mozog cimi versekben:
,Sajdt megaldztatdasom gondolata / a 16szfal mentén elhaladé két férfi / hasonlatossdgdban él
az egyik / dklét a meleg fészekbe firja.” (Part); ,Egy kotél végével mutatom meg, / milyen em-
berséges az egész.” Itt érezhetjiik ,az intellektudlis semmitmondast”, hiszen tul nagy a gondo-
lati ugras, az egyes tagmondatok, szoképek kozt és ez megnehezitheti a versek feldolgozasat.
Ugyanakkor a legtobb esetben a mar emlitett Gjdonsag erejével képes hatni (Meghivds (2);
Meghivds (3)).

A Szabd lira akkor miikédik a legjobban, amikor nem akar latvanyosan formabonté lenni,
hanem vallomasos, alanyi tud maradni. Az emlitett kettdsségre kitlin6 példa Mennyire neked
valé mindez cimi verse, amelynek els6 versszakaban erdltetett fogalmi képekkel talalkozunk:
A koztes dolgok igy / sem szélnak mdsrdl, mint / a gdzéra vagy a kerti csap / tilkapdsa. Es ak-
kor a félelem / példdul hol marad.” Aztan a masodik versszakban a mar emlitett szabad, val-
loméasos hang: ,Lementem / borért, kézben este lett, tapogatézva / fel a harmadikra. Te a ka-
napén, / féldilomban, mint egy szeretet / komolyabb maradéka, ami hallgat, / kivdncsi is, néha
kérdez, de nem / mond el semmit tjra. Hogy milyen / kénnyii nézni egy kezet, kést fog / meg,
szoritja, de nem lesz hosszabb, / ezt nem mondja.” Talan kar azért az els6 versszakért, mert a
masodikat tobb kotetes szerzdk is megirigyelnék.

A kotet szerkesztettsége szépen ives; mindenféleképpen jét tett neki, hogy eltéréen a
kortars fiatal lira trendjeitdl, nincs ciklusokra bontva. Ugyanis ezek a versek igy képesek
megteremteni a szoritas alakjait, mddozatait.

Ahogy a kortars fiatal lira legtobb szerzdinél, itt is az dnidegenség élményével talalko-
zunk. Viszont egy ujabb érdekesség Szabo esetében: nincs csalad, kevés az alanyi beszéd.
A megszdlalasmod tavolsagtartd, Szabd megfigyel, jegyzetel és a legtobb esetben még ele-
mezni sem probal. A szoritas alakja ugy képes egy egész konyvon athato fesziiltséget gerjesz-
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teni, hogy lényegében nem torténik benne semmi. Ha sszevetjiik nemzedéktarsainak liraja-
val, ez nem kevés. Hiszen a legtobb esetben a fiatal lirikusok mesélnek, elsésorban torténetet
(Bajtai, Deres, Pollagh, vagy akar még Krusovszky is), prézai lirdt miivelnek, mig a Szabd-féle
poétika megprdbalja visszaterelni a kdltészetet sajat (egyes elképzelések szerinti sajat) med-
rébe. Mashogy, mas eszkozokkel, mint mondjuk azt a kilencvenes években tették, vagy teszik
most is. Szabo koltészetének eszkozei egyszerii eszkozok, mégis er6vel képesek hatni. Ez an-
nak koszonhetd, hogy A szoritds alakjdnak nyelvezete kiilonleges, olyan székapcsolatokkal,
képi fordulatokkal talalkozunk, amelyeket a kortars irodalmi trendben nem szoktunk meg.

Szab6 Marcell koltészete ugyan sok helyiitt ellentmondasos, de dsszességében igen kii-
lonleges tehetségrol arulkodik. A szoritds alakja nyelvi kaland. Szabd Marcell poétikaja nyelvi
utazas. Oda kell figyelniink, mert zorog valami a fiatal kortars versnyelv klasszikusabb rétege
alatt, és lehet, idével szét is robbanthatja azt.

Lazar Bence Andrds






